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Ogrzewana kurtka / kamizelka 
 

AR-HE-AT09* / AR-HE-HV0829* / AR-HE-WJ04* 
 
 
 
 
 
 

 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Przestrzegaj wszystkich środków ostrożności zawartych w niniejszej instrukcji obsługi, aby zapewnić 
bezpieczne użytkowanie. 

 

Dziękujemy za zaufanie do AREBOS. 
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Dziękujemy za zakup naszego produktu. Przeczytaj uważnie instrukcję obsługi przed pierwszym 
użyciem produktu. Jeśli pozostawisz produkt osobom trzecim, niniejsza instrukcja obsługi również 
musi zostać przekazana. Zachowaj instrukcję obsługi do wykorzystania w przyszłości. Rysunki w 
tym podręczniku mogą nie pasować do obiektów fizycznych. Proszę odnieść się do obiektów 
fizycznych. 

1 Instrukcje wstępne i bezpieczeństwa 
1.1 Wstęp 

• Niniejsza instrukcja ma na celu zapoznanie się z instalacją, użytkowaniem i konserwacją 
produktu. Aby bezpiecznie i poprawnie zainstalować urządzenie, przeczytaj instrukcję obsługi 
przed rozpoczęciem. 

1.2 Objaśnienie symboli 

 
OSTRZEŻENIE! Przeczytaj uważnie instrukcje bezpieczeństwa. 
Nieprzestrzeganie środków ostrożności może spowodować poważne obrażenia 
ciała lub uszkodzenia. Przechowuj instrukcję obsługi w bezpiecznym miejscu. 

 
 

 

 OSTRZEŻENIE! od napięcia elektrycznego! 
 

 
 
Zachowaj ostrożność podczas korzystania z tego przedmiotu! 
 
 

 
 
Przeczytaj instrukcję użytkowania 
 

 
 
Nie przekłuwać igłami 
 

 
 
Nie należy składać ani podrywać 
 

 
 
Nie nadaje się dla niemowląt (0-3 lat) 
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Prać w pralce w temperaturze 30°C 
 

 
 
Nie stosować wybielaczy 
 

 
 
Suszenie bębnowe w niskiej temperaturze 
 

 
 

 
Nie prasować 
 

 
 
Nie czyścić chemicznie 
 

 
 
Nie wykręcaj 
 

 
 
Myć 
 

 
 

 
Produktu nie wolno wyrzucać razem z odpadami domowymi! 
 
 

 
 
Oznakowanie CE może być wykorzystane do uznania, że produkt jest zgodny z 
przepisami prawnymi europejskich norm prawnych i dlatego może być 
przedmiotem handlu we Wspólnocie Europejskiej. 
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1.3 Ważne instrukcje bezpieczeństwa 

• Twoje bezpieczeństwo jest dla nas najważniejsze. Dlatego upewnij się, że przeczytałeś 
instrukcje obsługi przed zainstalowaniem i użyciem produktu. Jeśli nie masz pewności co do 
jakichkolwiek informacji zawartych w tej instrukcji, skontaktuj się ze sprzedawcą, u którego 
zakupiono urządzenie. 

•  OSTRZEŻENIE! Przeczytaj wszystkie instrukcje dotyczące bezpieczeństwa i użytkowania. 
Nieprzestrzeganie instrukcji bezpieczeństwa i instrukcji może spowodować porażenie prądem, 
pożar i/lub poważne obrażenia. Zachowaj wszystkie instrukcje dotyczące bezpieczeństwa i 
użytkowania do wykorzystania w przyszłości. 

• NIE używaj produktu, jeśli nie przeczytałeś jeszcze instrukcji obsługi. 

• Upewnij się, że dokładnie przeczytałeś instrukcję obsługi i zrozumiałeś jej zawartość przed 
rozpoczęciem instalacji. 

• Instrukcje są w interesie Twojego bezpieczeństwa. 

•  OSTRZEŻENIE! Uduszenie! Materiał opakowaniowy jest niebezpieczny dla dzieci. Nigdy nie 
pozwalaj dzieciom bawić się materiałami opakowaniowymi. 

 

• Odzież ta nie jest przeznaczona dla dzieci i osób o ograniczonych zdolnościach 
fizycznych, sensorycznych lub umysłowych lub z brakiem doświadczenia i wiedzy. 

• Odzież ta może być używana przez dzieci w wieku 8 lat i starsze oraz osoby o 
ograniczonych zdolnościach fizycznych, sensorycznych lub umysłowych lub o braku 
doświadczenia i wiedzy, jeśli są one nadzorowane przez osobę odpowiedzialną za ich 
bezpieczeństwo lub zostały przez nią poinstruowane w zakresie bezpiecznego 
obchodzenia się z odzieżą i rozumieją związane z nią zagrożenia. 
W przeciwnym razie istnieje ryzyko nieprawidłowej obsługi i obrażeń. 

• Nadzoruj dzieci. Dzięki temu dzieci nie będą bawić się ubraniem. 

• Czyszczenie i konserwacja odzieży przez dzieci nie mogą być przeprowadzane bez 
nadzoru. 

 

• Jeśli podczas używania odzieży wystąpi którykolwiek z poniższych objawów, należy 
natychmiast zdjąć ubranie i skonsultować się z lekarzem. W przeciwnym razie istnieje ryzyko 
wyczerpania cieplnego lub udaru cieplnego. 
Pierwsze objawy: jakikolwiek dyskomfort; nadmierne pocenie się; Szyja; Nudności; Zawroty 
głowy lub zawroty głowy 
Możliwe objawy wyczerpania cieplnego / udaru cieplnego: nudności i wymioty; pulsujący ból 
głowy; zawroty głowy i zawroty głowy; brak potu; czerwona, gorąca i sucha skóra; osłabienie 
mięśni lub drgawki; Tachykardia; szybki, płytki oddech; zmiany w zachowaniu, takie jak 
dezorientacja, dezorientacja lub oszałamiający chód; Utraty przytomności. 

• Nie używaj odzieży, jeśli cierpisz z powodu dyskomfortu, który czyni cię wrażliwym na 
przegrzanie lub jeśli byłeś używany z pomocą ciała. Skonsultuj się z lekarzem i / lub 
producentem pomocy ciała, aby sprawdzić, czy możesz użyć tej ogrzewanej odzieży. 

• Wyłącz ogrzewanie odzieży podczas poruszania się w ciepłym otoczeniu. Istnieje ryzyko 
udaru cieplnego. 

 
 

• Nie używaj odzieży do utrzymywania niemowląt w cieple, bezradnych, śpiących lub 
nieprzytomnych lub osób z zaburzeniami krążenia. Użytkownik musi być natychmiast 
świadomy temperatury odzieży i własnego samopoczucia, aby uniknąć przegrzania. 

• Odzież nie jest przeznaczona do użytku w szpitalach. 

• Nie wkładać igieł ani innych ostrych przedmiotów do odzieży. Uszkodzony element grzejny 
lub uszkodzony wtyczki złącza spowoduje nieprawidłowe działanie odzieży i zwiększy ryzyko 
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porażenia prądem lub pożaru. 

• Nie należy nadużywać wtyczki złącza do innych celów, takich jak noszenie lub ciągnięcie 
odzieży lub odłączanie zasilacza. Trzymaj przewód z dala od oleju, ostrych przedmiotów lub 
ruchomych elementów. Nie zginaj. Uszkodzony element grzejny lub uszkodzony wtyczki 
złącza spowoduje nieprawidłowe działanie odzieży i zwiększy ryzyko porażenia prądem lub 
pożaru. 

• Odzież nie jest wodoodporna. Wnikanie wody zwiększa ryzyko porażenia prądem. Jeśli jednak 
ubranie zamoknie, natychmiast odłącz power bank i wyjmij go z adaptera power banku. 

• Nie składaj podgrzewanej odzieży ani nie przechowuj na niej żadnych przedmiotów. 
Uszkodzony element grzejny lub uszkodzony wtyczki złącza spowoduje nieprawidłowe 
działanie odzieży i zwiększy ryzyko porażenia prądem lub pożaru. 

• Uważnie przestrzegaj instrukcji pielęgnacji i czyszczenia odzieży. Niezachowanie ostrożności 
może spowodować porażenie prądem lub pożar. 

• Pozostaw ubranie do całkowitego ostygnięcia przed przechowywaniem. 

• Okresowo sprawdzaj, czy odzież nie wykazuje oznak zużycia lub uszkodzenia. Jeśli takie znaki 
są obecne lub jeśli odzież była używana niewłaściwie, należy zaprzestać używania odzieży i 
zwrócić ją sprzedawcy detalicznemu. 

• Naprawa odzieży odbywa się wyłącznie przez wykwalifikowany personel i tylko przy użyciu 
oryginalnych części zamiennych. Zapewnia to zachowanie bezpieczeństwa odzieży. 

• Nie modyfikuj podgrzewanej odzieży roboczej. Elementy grzejne nie mogą być przesuwane. 

• Nie otwieraj banku mocy. Istnieje ryzyko zwarcia. 

• W przypadku uszkodzenia i niewłaściwego użytkowania power banku mogą wyciekać opary. 
Bank mocy może spalić się lub eksplodować. Przynieś świeże powietrze i skonsultuj się z 
lekarzem, jeśli masz jakiekolwiek dolegliwości. Opary mogą podrażniać drogi oddechowe. 

• W przypadku nieprawidłowego użycia lub uszkodzenia power banku łatwopalna ciecz może 
wyciekać z power banku. Unikaj kontaktu z nim. W razie przypadkowego kontaktu spłukać 
wodą. Jeśli płyn dostanie się do oczu, dodatkowo zwróć się o pomoc lekarską. Wyciekający 
płyn power banku może spowodować podrażnienie skóry lub oparzenia. 

• Power bank może zostać uszkodzony przez ostre przedmioty, takie jak gwoździe lub 
śrubokręty, lub przez siły zewnętrzne. Może wystąpić wewnętrzne zwarcie, a power bank 
może się palić, dymić, eksplodować lub przegrzewać. 

• Trzymaj nieużywany power bank z dala od spinaczy, monet, kluczy, gwoździ, lub innych 
małych metalowych przedmiotów, które mogłyby spowodować mostkowanie styków. 
Zwarcie między stykami banku mocy może spowodować oparzenia lub pożar. 

 

• Używaj power banku tylko w produktach producenta. Jest to jedyny sposób ochrony banku 
mocy przed niebezpiecznym przeciążeniem. 

• Ładuj power bank tylko za pomocą odpowiednich ładowarek. Dzięki posiadaniu ładowarki 
odpowiedniej dla określonego typu power banku, istnieje ryzyko pożaru w przypadku użycia z 
innymi power bankami. 
 
Chronić power bank przed ciepłem, 
np. również od stałego światła słonecznego, ognia, brudu, wody i wilgoci. 
Istnieje ryzyko wybuchu i zwarcia. 
 

• Chroń odzież przed ciepłem, np. również przed stałym światłem słonecznym, ogniem, wodą 
i wilgocią, przy podłączonym power banku. Istnieje ryzyko wybuchu. 

• Używaj tylko power banku zalecanego w sekcji "Dane techniczne". Istnieje ryzyko wybuchu 
podczas korzystania z innych power banków. 

• Nie podłączaj power banku do zasilacza, jeśli adapter jest uszkodzony. Power bank może 
wypaść podczas pracy. 
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• Postępuj zgodnie z instrukcjami dotyczącymi utylizacji power banku. 
 
Sprawy wymagające uwagi: 

• Jeśli nie używasz urządzenia przez dłuższy czas, nie podłączaj go do power banku. 

• Nie używaj wody o wysokiej temperaturze ani silnie kwaśnych detergentów. 

• Surowo zabrania się używania energii elektrycznej do mokrych ubrań. Natychmiast wyłącz 
zasilanie, jeśli zmokniesz w deszczu. 

• Czas ciągłego ogrzewania zależy od pojemności banku mocy. 
 

1.4 Przeznaczenie 

• Odzież została zaprojektowana tak, aby utrzymać ciepło ciała w niskich temperaturach 
otoczenia. 
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2 Zakres dostawy 
1x Ogrzewana kurtka lub kamizelka / 1x Powerbank / 1x Instrukcja obsługi 
 

 
 

 
 

 



Oryginalna instrukcja obsługi – AREBOS ogrzewana kurtka / kamizelka 

 

9 
 
 

3 Używać 
• Wyjmij wtyczkę USB i podłącz ją do mobilnego power banku. 

• Naciśnij przełącznik ON/OFF na power banku. 

• Naciśnij regulator temperatury na klatce piersiowej przez 3 sekundy, aby rozpocząć 
ogrzewanie. Gdy świeci się czerwone światło, automatyczna regulacja temperatury nagrzewa 
się. 

• Ręczne ustawienie dla trzech poziomów ogrzewania, czerwone światło oznacza ciągłe 
ogrzewanie w wysokiej temperaturze, białe oznacza ciągłe ogrzewanie w średniej 
temperaturze, a niebieskie oznacza ciągłe ogrzewanie niskotemperaturowe. 

• Naciśnij przełącznik regulacji temperatury przez 3 sekundy i wyłącz światło, aby zatrzymać 
ogrzewanie. 

 

4 Czyszczenie 
Instrukcja prania: 

• Wyjmij power bank i dodaj neutralny detergent. Nie pocieraj ich ani nie bij mocno i używaj 
pranych ubrań po naturalnej wentylacji i wysuszeniu. 

 
 
Prać w pralce w temperaturze 30°C 
 

 
 
Nie stosować wybielaczy 
 

 
 
Suszenie bębnowe w niskiej temperaturze 
 

 
 

 
Nie prasować 
 

 
 
Nie czyścić chemicznie 
 

 
 
Nie wykręcaj 
 

 
 
Myć 
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5 Składowanie 
• Jeśli nie używasz urządzenia przez dłuższy czas, nie podłączaj go do power banku. 

• Pozostaw ubranie do ostygnięcia przed złożeniem i przechowywaniem. 

• Przechowuj odzież w suchym, chłodnym miejscu. 

• Na ubraniu nie należy umieszczać żadnych innych przedmiotów. 
 

6 Specyfikacje 
Ogrzewana kurtka / ogrzewana kamizelka z power bankiem 

Modele AR-HE-AT09* / AR-HE-HV0829* / AR-HE-WJ04* 

AR-HE-AT09S - 4252023108102 / AR-HE-AT09M - 4252023108263 / AR-HE-AT09L - 
4252023108270 / AR-HE-AT09XL - 4252023108287 / AR-HE-AT092XL - 4252023108294 //AR-HE-
HV0829S - 4252023108232 / AR-HE-HV0829M - 4252023108348 / AR-HE-HV0829M 9L - 
4252023108355 /AR-HE-HV0829XL - 4252023108362/AR-HE-HV08292XL - 4252023108379//AR-
HE-WJ04S - 4252023108225/AR-HE-WJ04M - 4252023108300/AR-HE-WJ04L - 4252023108317/AR-
HE-WJ04XL - 4252023108324/AR-HE-WJ042XL - 4252023108331 
 

Rozmiary S/M/L/XL/2XL 

Połączenie  

- Napięcie wyjściowe 5,0 V (prądu stałego) 

- Wyjście 2,1 A 

Powerbank 3,7 V / 10 000 mAh 

  

Zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania zmian technicznych i wizualnych w artykule w trakcie 
ulepszania produktu. 
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7 Utylizacja przyjazna dla środowiska 

 OSTRZEŻENIE! Uduszenie! Materiał opakowaniowy jest niebezpieczny dla dzieci. Nigdy nie 
pozwól dzieciom bawić się materiałami opakowaniowymi. 

7.1 Utylizacja i pakowanie 

• Opakowanie Twojego urządzenia wykonane jest z materiałów, które są niezbędne do 
zagwarantowania skutecznej ochrony podczas transportu. Materiały te w pełni nadają się do 
recyklingu, co zmniejsza wpływ na środowisko. Opakowanie należy wyrzucić do kosza na 
materiały nadające się do recyklingu. 

7.2 Utylizacja starego sprzętu 

• Stare urządzenia muszą być utylizowane zgodnie z wytycznymi i przepisami dotyczącymi 
miejscowej utylizacji odpadów. Skontaktuj się z lokalną administracją w sprawie adresu 
najbliższego centrum recyklingu i dostarcz tam swoje urządzenie. 

 
Symbol przekreślonego kosza na śmieci na zużytym sprzęcie elektrycznym lub 
elektronicznym oznacza, że nie wolno go wyrzucać wraz z odpadami domowymi 
po zakończeniu okresu użytkowania. Punkty zbiórki zużytego sprzętu 
elektrycznego i elektronicznego są dostępne w Twojej okolicy do bezpłatnego 
zwrotu. Możesz uzyskać adresy od swojego miasta lub samorządu. Możesz 
www.arebos.de dowiedzieć  się o innych opcjach zwrotu stworzonych przez nas 
na naszej stronie internetowej. 
 
Selektywna zbiórka zużytego sprzętu elektrycznego i elektronicznego ma na celu 
umożliwienie ponownego użycia, recyklingu lub innych form odzysku odpadów 

oraz uniknięcie negatywnych konsekwencji unieszkodliwiania dla środowiska i zdrowia ludzkiego.  
 
 
Nasz numer obsługi klienta: Tel. +49 (0) 931 9080 3000 
Fax: +49 (0) 931 4523 2799 / E-mail: info@arebos.de 
 
 
Adres biura: Canbolat Vertriebs GmbH • Gneisenaustraße 10-11 • 97074 Würzburg 
 
Adres zwrotny można znaleźć w stopce redakcyjnej: https://www.arebos.de/impressum/ 
 
 
Numer Identyfikacji Podatkowej: DE 263752326 
Sądem wpisanym do rejestru handlowego jest Würzburg, HRB 10082 
WEEE-Reg. Nie. DE 61617071 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

http://www.arebos.de/
mailto:info@arebos.de
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Deklaracja zgodności UE 

My, 
 

Canbolat Vertriebsgesellschaft mbH 
Gneisenaustraße 10-11 
97074 Würzburg, Niemcy 

oświadczają na wyłączną odpowiedzialność, że następujący produkt: 
 

Marka 
  

Produkt 
 

Ogrzewana kurtka / kamizelka 
 

Model produktu 
Artykuł 
 

AR-HE-AT09* / AR-HE-HV0829* / AR-HE-WJ04* 
AR-HE-AT09S - 4252023108102 / AR-HE-AT09M – 4252023108263 / 
AR-HE-AT09L - 4252023108270 / AR-HE-AT09XL - 4252023108287 / 
AR-HE-AT092XL - 4252023108294 // AR-HE-HV0829S – 
4252023108232 / AR-HE-HV0829M - 4252023108348 / 
AR-HE-HV0829L - 4252023108355 / AR-HE-HV0829XL - 
4252023108362 / AR-HE-HV08292XL – 4252023108379 //  
AR-HE-WJ04S - 4252023108225 / AR-HE-WJ04M – 4252023108300 / 
AR-HE-WJ04L - 4252023108317 / AR-HE-WJ04XL - 4252023108324 / 
AR-HE-WJ042XL – 4252023108331 

został opracowany, 
zaprojektowany i wyprodukowany 
zgodnie z wymaganiami dyrektyw 
europejskich: 
 

2014/30/UE 
2011/65/UE / 2015/863/UE 

Przedmiot opisanej powyżej deklaracji jest zgodny z odpowiednim prawodawstwem harmonizacyjnym 
Unii Europejskiej. 
 

Ocena opiera się na 
Zharmonizowany zgodnie z 
poniższym  
Standardy:  

EN IEC 55014-1:2021 
EN IEC 55014-2:2021 
IEC 62321-3-1:2013, IEC 62321-5:2013,  
IEC 62321-4:2013+AMD1:2017, IEC 62321-7-1:2015,  
IEC 62321-7-2:2017, IEC 62321-6:2015, IEC 62321-8:2017 
 

Inne zastosowane normy 
techniczne i specyfikacje: 

 

Miejsce i data wystawy: Würzburg, 10.10.2022 

 

Podpis: 

 

Dipl.-Inform. (Univ.) Korhan Canbolat, Dyrektor Zarządzający 

 

Jeśli urządzenie zostanie zmodyfikowane bez naszej zgody, niniejsza deklaracja zgodności traci 
ważność. 


